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Initial Assembly 8047922

• Main accessories: • Installation Steps:

Main Unit

x4 Screws Stand Support

 

1. Fix the Left Base Stand to  
 the main unit using 2 pcs  
 provided screws.

2. Fix the Right Base Stand to 
 the main unit using 2 pcs  
 provided screws.
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FrançaisLangue

Assistant de configuration

Câble

AUTO

Antenne/Câble

System/Cable

Installation Automatique

Déplacez Sélection... Sortir



12

Cadre de l image      Standard

Contraste

Brillance

Couleur

Teinte

Netteté

Blue Screen

Température Couleur Neutre

Activé

DéplacezSélectionner Sortir

Mode Son    Standard

Basses

Triple

Équilibre

Surround

AVC

Langue Audio

Sortie audio digitale PCM

Anglais

SortirDéplacezSélectionner

Désactivé

Activé

Horloge Sommeil 

Time Zone

L heure d été

Horloge 2013/01/01 12:00AM

SortirDéplacezSélectionner

Désactivé

Désactivé

Langue

Transparency

Zoom Mode

Réduction du bruit

SortirDéplacezSélectionner

Désactivé

Français

moyen

Wide

Activé

Sous-titrage

Rétablir

DLC

CEC

Entrez Passe

SortirDéplacezSélectionner

----

Antenne/Câble

Installation Automatique

Favoris

Montrer/Cacher

SortirDéplacezSélectionner

Câble

Numéro De Poste

Qualité Signal:

Étiquette De Canal
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Cable de l image

Contraste

Brillance

Couleur

SortirDéplacezSélectionner

Standard

Teinte

Température Couleur

Netteté

Blue Screen

Neutre

Activé

USB

Source Select
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Mode Son

Basses

Triple

Équilibre

SortirDéplacezSélectionner

Standard

Surround

Sortie audio digitale

AVC

Langue Audio

PCM

Anglais

Désactivé

Activé

Minuterie de veille
Fuseau horaire
Heure d'été
Horloge

< Arrêt >
< Pacifique >
< Arrêt >

Sélectionner Déplacer Sortir



Langue

Transparency

Zoom Mode

Réduction du bruit

Désactivé

Français

moyen

Wide

Activé

Sous-titrage

Rétabl

DLC

CEC

SortirDéplacezSélectionner

Mode CC

Analogique CC

numérique CC

Option

CC1

CC Off

Service3

Retour Sélection...Déplacez

Mode 

Style de police

CC Taille

Style de bordure

Défaut

RetourDéplacez Sélection...

Couleur de bordure

Couleur Texte

Couleur Fond

Opacité Texte 

Opacité Fond

Défaut

Défaut

Défaut

Défaut

Défaut

Défaut

Défaut

Défaut

RetourDéplacezSélectionner

Oui

Etes vous sur ?

CEC Control

Device Auto Power...

TV Auto Power On

Audio Receiver

Activé

RetourDéplacez Sélection...

Device Lists

Connect

Root Menu

Activé

Activé

Activé

POS-H

POS-V

Horloge

Phase
Auto

SortirDéplacez Adjust



Entrez Passe ----

SortirDéplacezSélectionner

Changer mot de passe

Verrouillage

USA

Canada

RetourDéplacez Next

RRT Paramétres

Reset RRT

Désactivé

Entrer L ancien Code

Retour0-9

----

Nouveau code

Retour0-9

----

----

Francals Canadien

RetourDéplacez Sélection...

Anglais Canadien



17

Antenne/Câble

Installation Automatique

Favoris

Montrer/Cacher

SortirDéplacezSélectionner

Câble

Numéro De Poste

Qualité Signal:

Étiquette De Canal

System Cable

Start to Scan

RetourDéplacez Sélection...

AUTO

Retour

Canal RF

Trouvé

Canal

50-1

RetourDéplacez

Favoris

50-2

50-3

Étiquette De Canal

KOCE-LB

KOCE-SD

KOCE-HD

Canal

50-1

RetourDéplacez

Hide

50-2

50-3 KOCE-LB

KOCE-SD

KOCE-HD

Étiquette De Canal

/ 



/ 

/ 



Option du menu de contrôle parental

Contrôle parental
Appuyez sur « Entrer » pour accéder au sous-menu, et utilisez ensuite les chiffres 0-9 pour inscrire le mot de passe souhaité : 0000. Si activée, cette 
caractéristique optionnelle peut « bloquer » les programmations indésirables du téléviseur. Le contrôle parental offre à l’utilisateur une vaste gamme 
d’options et réglages qui restreignent ou « bloquent » la programmation qui peut être diffusée à la télévision. Le contrôle parental permet à l’utilisateur de 
sélectionner le niveau de classification de programmation qu’il estime acceptable pour les téléspectateurs plus jeunes, ou plus sensibles.
Il peut être préréglé, activé, ou désactivé par l’utilisateur qui spécifie le code secret à 4 chiffres, le mot de passe. Le nombre d’heures bloquées est spécifié.
Les blocages de la classification générale, ou pour jeunes téléspectateurs doivent être programmés dans la mémoire du téléviseur. Les classifications 
cinématographiques sont spécifiées pour l’industrie de film et de télévision; les deux systèmes de classification doivent être utilisés pour une protection 
complète. Les classements sont basés sur l’âge des enfants.

Vue d’ensemble
Pour assurer une couverture complète pour toute programmation de télévision (Films et émissions de télévision), sélectionnez une 
classification MPAA parmi les options ci-dessous, ainsi que les classifications du système de classification de télévision parentale ci-dessous, 
en utilisant la restriction d’âge pour audiences générales et pour enfants. De plus, vous pouvez ajouter des restrictions supplémentaires au 
menu de blocage du contenu. Voir le menu de contrôle parental, et les sous-menus indiqués plus bas. 

À réfléchir avant de régler le contrôle parental
Déterminez la classification que vous considérez acceptable pour le spectateur. (Par exemple, si vous choisissez TV-PG, toutes les classifications 
plus restrictives seront bloquées automatiquement; le téléspectateur ne sera pas capable d’accéder à la programmation TV-PG, TV-14, ni TV-
MA.). Souhaitez-vous bloquer complètement la source vidéo auxiliaire? (Cela bloque le signal émis par l’équipement, tel qu’un magnétoscope 
qui est connecté aux prises TV audio/vidéo). Ou le laisser ouvert, et sélectionner ensuite les classifications permises. Bloquez le contenu de 
programmation selon des paramètres individuels tels que : langage grossier, sexualité, violence ou violence fantaisie dans l’option de blocage de 
menu. Sélectionnez un mot de passe secret dans la section de mot de passe en utilisant les chiffres de la télécommande. Ne pas oublier le mot de 
passe; il est indispensable pour accéder au menu de contrôle parental, pour changer les classifications, et pour désactiver le contrôle parental.
Souhaitez-vous que le contrôle parental soit activé tout le temps? Si ce n’est pas le cas, vous pouvez l’activer ou le désactiver avec l’option 
verrouillage.
•	 Vous	pouvez	régler	des	restrictions	différentes	pour	le	téléspectateur	général,	et	pour	les	enfants,	les	deux	peuvent	être	activés	en	même	temps.
•	 Si	vous	sélectionnez	un	blocage	de	contenu	tel	que	la	sexualité,	d’autres	contenus	ne	seront	pas	automatiquement	bloqués	de	la	programmation.
•	 Même	si	vous	ne	bloquez	pas	les	entrées	AUX,	la	classification	que	vous	spécifiez	sera	automatiquement	limitée	à	la	programmation	en	

provenance des sources vidéo.
•	 Vous	ne	pouvez	pas	désactiver	le	contrôle	parental	si	vous	débranchez	le	téléviseur.	Les	heures	de	blocage	seront	réinitialisées	automatiquement	

aux heures spécifiées si le téléviseur est débranché de la prise de courant.

Information
SYSTÈME DE CLASSIFICATION DE LA MOTION PICTURE ASSOCIATION OF AMERICA (MPAA)

Catégorie Signification

G Général Contenu inoffensif pour la plupart des téléspectateurs

PG Supervision parentale suggérée Les éléments sont tels que certains parents préfèrent que les enfants ne regardent pas le 

programme

PG-13 Supervision parentale 

recommandée

Le programme n’est pas approprié pour les préadolescents, avec plus de contenu offensif que celui d’un 

programme PG

R Réserve Pas pour les enfants de 17 ans, et plus jeunes. Beaucoup d’éléments de violence et/ou de sexualité

NC-17 Accès limité aux plus de 17 ans Pas pour les enfants de 17 ans, et plus jeunes sous aucune circonstance. Sexualité explicite.

X Accès limité Même classification que NC-17

No Rating Aucune restriction Exempté de classification MPAA

SYSTÈME DE RÈGLES DIRECTRICES SUR LA TÉLÉVISION

Catégorie Signification

TV-Y Jeunes enfants Contenu inoffensif pour la plupart des téléspectateurs

TV-Y7 Enfants âgés de 7 ans ou plus Approprié pour les enfants de 7 ans et plus, peut contenir des scènes de violence fantaisie

TV-G Général Approprié pour tout le monde; les enfants peuvent regarder sans supervision

TV-PG Supervision parentale Inapproprié pour les jeunes enfants, peut contenir des éléments tels que : dialogue suggestif, langage grossier, 

sexualité et violence

TV-14 Supervision parentale fortement 

conseillée

Inapproprié pour les enfants âgés de 14 ans et plus jeunes. Peut contenir des éléments tels que : 

dialogue suggestif, langage grossier, sexualité et violence 

TV-MA Uniquement pour les adultes Uniquement pour les adultes. Peut contenir des éléments tels que : dialogue suggestif, langage grossier, 

sexualité et violence

Classification canadienne : L’anglais canadien est employé partout au Canada anglophone (C, C8+, G, PG, 14+, 18+). Le français 
canadien est employé partout au Québec (G, 8+, 13+, 16+, 18+).

Remarque : La puce antiviolence bloquera automatiquement certaines catégories « plus limitées ». Si vous bloquez la catégorie 
TV-Y, la catégorie TV-Y7 sera bloquée automatiquement. Également, si vous bloquez la catégorie TV-G, toutes les catégories « pour 
adolescents » seront bloquées (TV-G, TV-PG, TV-14 ET TV-MA).
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Dépannage

Si votre téléviseur ne fonctionne pas normalement, ou ne s’allume pas, veuillez consulter les solutions de 
dépannage ci-dessous. N’oubliez pas de vérifier les autres dispositifs connectés comme les lecteurs DVD, 
ou lecteurs Blu-ray pour déterminer s’il y a un problème. Si le téléviseur continue à ne pas fonctionner 
normalement, veuillez contacter le service à la clientèle (consultez la page de la garantie).

SYMPTÔME CAUSE POSSIBLE SOLUTIOn

Aucun voyant DEL allumé Pas d’alimentation Vérifiez tous les branchements de 
la prise CA du téléviseur

En Mode de veille Appuyez sur le bouton de 
PUISSANCE, ou sur le bouton 
de mise en VEILLE de la 
télécommande

Écran bleu Aucun signal Appuyez sur le bouton de sélection 
de SOURCE pour sélectionner la 
source correcteSource sélectionnée incorrecte

Bruit, image neigeuse, ou image 
fantôme (TV) 

Signal faible de l’antenne Si vous utilisez une antenne 
d’intérieur, ajustez la position. 
Vérifiez les connexions de l’antenne. 

Aucun son La « sourdine » est activée Désactivez la fonction de sourdine

Le volume est trop bas Vérifiez le niveau du volume

Les connecteurs extérieurs ne sont 
pas connectés (si utilisés)

Vérifiez que tous les connecteurs 
extérieurs sont connectés 
correctement
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Dépannage

Avant de contacter un service de réparation, veuillez exécuter ces vérifications suivantes. Si tout problème 
persiste, débranchez le téléviseur et sollicitez de l'aide.

PROBLÈME SOLUTIOn POSSIBLE

Aucun son et image - Vérifiez que la prise principale soit branchée sur une 
prise murale

- Vérifiez d'avoir appuyé sur le bouton de PUISSANCE à 
l'avant du téléviseur

- Vérifiez le contraste de l'image et les paramètres de la 
luminosité

Témoin indicateur à DEL Rouge Réglé sur le mode de mise en veille. Appuyez sur le 
bouton de PUISSANCE ou sur le bouton de mise en veille 
sur la télécommande

Image normale, mais pas de son - Vérifiez le volume
- Son placé en sourdine? Appuyez sur le bouton 

SOURDINE
- Essayez un autre canal, le problème peut être dû au 

contenu diffusé
- Est-ce que les câbles audio sont installés corectement?

La télécommande ne fonctionne pas - Vérifiez si des objets se trouvent entre le téléviseur et la 
télécommande créant des obstructions

- Est-ce que les piles sont installées selon la polarité 
indiquée (+/-)?

- Est-ce que le mode d'utilisation de la télécommande est 
réglé correctement:  TV, magnétoscope, etc?

- Installez des piles neuves

La puissance s'arrête soudainement - Est-ce que la minuterie de sommeil est réglée?
- Vérifiez les configurations du contrôle de la puissance. Il 

se peut que la puissance ait été interrompue
- Aucun contenu de diffusion sur la station réglée

L'image apparaît lentement après avoir mis le téléviseur 
en marche

- Ceci est normal, l'image est en sourdine lors du 
processus de démarage de l'appareil. Veuillez contacter 
un service de prestations si l'image n'apparaît au bout 
de 5 minutes

Couleur ou image médiocre - Ajustez la couleur dans le menu des options
- Conservez une distance suffisante entre le produit et le 

magnétoscope
- Essayez un autre canal, le problème peut être dû au 

contenu diffusé
- Est-ce que les câbles VIDÉO sont branchés 

correctement?
- Activez toute fonction pour rétablir la luminosité de 

l'image

Horizontal/vertical bars or picture shaking - Vérifiez s'il existe des interférences locales, telles qu'un 
appareil électrique ou outil électrique

Écran bleu - Appuyez sur le bouton SOURCE pour sélectionner la 
source adéquate

Réception médiocre sur certains canaux - La station ou le câble présente des difficultés. Essayez 
de trouver une autre station

- Le signal de la station est faible, réorientez l'antenne 
pour obtenir une meilleure réception

- Vérifiez les sources d'interférences possibles

Lignes ou barres sur les images - Vérifiez l'antenne (modifiez la direction de l'antenne)

Aucune sortie provenant des haut-parleurs - Ajustez la balance dans le menu des options
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Dépannage

REMARQUE : Lorsqu’il y a un problème en mode VGA (uniquement lorsque le mode VGA est .

PROBLÈME SOLUTIOn POSSIBLE

Le signal est hors de portée - Ajustez la résolution, la fréquence verticale, ou horizontale
-Vérifiez que le câble de signal est bien connecté
-vérifiez la source d’entrée

Barre verticale ou rayure, bruit et positionnement 
incorrect

Réglez l’autoconfiguration, l’horloge, la phase ou la position 
H/V

La couleur de l’écran est irrégulière, ou d’une seule 
couleur

- Vérifiez le câble du signal 
-Réinstallez la carte vidéo PC

Entretien
Le mauvais fonctionnement peut être évité. Le nettoyage soigneux et régulier peut prolonger la vie 
de votre nouveau téléviseur.  Assurez-vous d’éteindre le téléviseur, et de débrancher le câble avant de 
nettoyer l’appareil.
•	 Ne	pas	utiliser	le	téléviseur	dans	les	endroits	trop	chauds,	ou	trop	froids,	car	le	boîtier	pourrait	gauchir,	

ou l’écran pourrait mal fonctionner. Votre téléviseur fonctionnera au mieux avec des températures qui 
sont confortables pour vous.

•	 Températures	pour	le	rangement	:	de	0°	à	50°C		(32°	à	122°F)
•	 Températures	pour	le	fonctionnement	:	de	0	à	35°C		(32°	à	95°F	)
•	 Ne	pas	placer	le	téléviseur	à	l’exposition	directe	des	rayons	du	soleil,	ou	près	d’une	source	de	chaleur

Nettoyage de l’écran
1. Pour éviter l’accumulation de poussière sur l’écran, mouillez un chiffon doux dans un mélange d’eau 

tiède et d’un peu d’assouplissant, ou liquide vaisselle. Essorez soigneusement le chiffon, et essuyez 
l’écran.

2.	 Assurez-vous	qu’aucune	trace	d’eau	ne	reste	à	l’écran,	et	laissez	sécher	avant	d’allumer	votre	téléviseur

Nettoyage du boîtier
Pour enlever la poussière ou la saleté, essayez le boîtier avec un chiffon doux, sec et non pelucheux. Ne pas 
utiliser un chiffon humide.

Absence prolongée

Si vous envisagez de laisser votre téléviseur inutilisé pendant une longue période 
de temps (c.-à-d. : lors de vacances), c’est une bonne idée de débrancher le cordon 
d’alimentation pour éviter les dommages causés par les orages, ou les surtensions.
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Taille d’écran 31,5 po en diagonale 

Type d’affichage DEL

Technologie de l’écran TFT (Technologie d’écran plat à matrice active)

Écran	60	Hz	vs	120	Hz 60 Hz

Résolution de l’écran 720p

Compatible HD jusqu’à	720	p

Résolution de l’écran (min.) 1366 x 768

Démodulateur TV Antenne/Câble 

Rapport d’aspect 16:9

Rapport de contraste (type)- écran 6 000 :1

Luminosité (centre) cd/m2 180~220

Temps de réponse (G à G) 7 ms 

Durée de vie de la lampe (Heures) 30 000

Angle de visionnement horizontal (à CR≥10) 176

Angle de visionnement vertical (à CR≥10)              176

Consommation électrique 65 W

Importé par :
La Source,
Barrie, Ontario, Canada, L4M 4W5

Fabriqué en Chine 

Pour le service à la clientèle, veuillez visiter 
www.lasource.ca 


